BOSCH

Instructiuni de utilizare destinate utilizatorului
Automatizare
Control 8311/8313

6720854590 (2020/07) RO SW1.6.x



Cuprins @ BOSCH
Cuprins
5.3 Functiiextinse circuit deincalzire............. .... 20
1 Explicarea simbolurilor si instructiuni de siguranta. .. ..... 3 5.3.1 Functiedeconcediti .. .........oevveens .. 21
1.1 Explicarea simbolurilor ..................... ..... 3 5.3.2 Functia pentru petreceri ... .......oovveveeen ... 21
1.2 Instructiunidesiguranta .................. ool 3 5.3.3  FUNCHE A PAUZE + v eveeeeeeeeee e 21
2 Datedespreprodus .........cceiieieiieiniieinans cannn 4 5.4 Telecomanda (termostat de ambiantd) ........ .... 21
2.1 Declaratie de conformitate .................. ..... 4 5.5 Apdcaldd.........oooi 22
2.2 Open Source Software. .............covvven oot 4 5.5.1 Aut(? TUTTITTIiTITIiTIrIianrnanrnann e 22
2.3 Datedespre produs privind consumul de energie ... .. 4 5.5.2 Reg!mdelncalzwemanual ....................... 22
2.4 Explicareatermenilor utilizati ................ ..... 4 5.5.3 Reg!m redusmanual ............oooooiiiie e 22
2.5 Descriereaprodusului ...............oii. Ll 5 5.5.4 Reg!m ManUal.....oooeeei 22
2.6 Utilizarea conform destinatiei................ ..... 5 8.55 0pnit.......coooenioiiiii 22
5.6 Functiiextinse ale circuitul de apacalda ....... .... 22
3 Utilizarea automatizarii............cocoiiiiiiiiis tian 6 5.6.1 Submeniu Pompadecirculatie............... .... 23
3.1 Privire de ansamblu asupra automatizarii siasupra 5.6.2 Comandamanuald......................... .... 23
elementelor de comanda.................... ... 6 5.7  Ziua saptdmanii pentru dezinfectie termica..... .... 23
3.2 Tastecufunctiisistareinstalatie. .. ........... ..... 6 58  Functiede conceditl ... .oveuenereiiain 23
3.3 Pornireasideblocarea automatizarii .......... ..... 7
34 Ecrandeblocare ... ... 7 6 Programtemporizat ............coiiiiiiiiiiiiins et 23
3.5  Elemente de comandi si de afisaj ale ecranului 6.1  Circuitdeincalzire.............coooiiiiin ool 23
tactil ... 7 6.1.1 Setarea temperaturiiincaperii ............... .... 23
3.5.1 Vederegeneraldasistemului................. ..... 7 6.2  Programtemporizat. ..............coiiiiii. an. 24
3.5.2 Selectareaautomatizarii ................oo. oLl 8 6.2.1 Alegereaprogramuluistandard............... .... 24
3.5.3 Automatizariconectate ............... ... ... ..... 8 6.2.2 Modificarea programuluistandard . ........... .... 25
3.5.4 Generarecaldurd ............ ..o e, 9 6.2.3 Crearea unui program temporizatnou ......... .... 25
3.6 Sistemdecomandd .......... ... i ool 11 6.2.4 Program temporizat pentruapacaldd ......... .... 26
3.6.1 Accesarea nivelurilor de meniu sau a functiilor .. .... 1 .
36.2 Accesareasubmeniurilor. . . 12 7 Conectivitate ...........coviiiiiiiiiiiiiiiiiies un 27
3.6.3 Comutarea reprezentirii (mod Retro) ......... .... 12 7.1 Austarea accesuluilaMEC Remote Portal...... ... 21
36.4 Modificareasetdrilor .. ... ... 12 7.1.1 Inregistrarea automatizarii .................. .... 27
3.6.5 Inscriptionarea campuluitext ................ .... 12 7.1.2 Accesarea Bosch MEC Remote Portal ......... .... 28
3.7 Taste cufunctiiale unitatii de comandd ... ... 13 8 Curdtareaautomatizarii ..............ccooiiiinnnn ounn 28
3.7.1 TastaReset.........c.ooiiiiiiiiiiinis ut. 13
3.7.2 TastaCosar (pentru testul de gazearse) ....... .... 13 9  Mesaje de operare si de defectiune ................ .... 28
3.7.3 Regimmanual..........oooviiiiiiiiiiiins ol 14 9.1  Mesajdedefectiune..................ooiil L 28
3.8 Setareadateisiaorei..............oooeiiin ... 15 9.2 Deranjamente ... L 29
3.9  Meniudeinformatii ........................ ..., 16 9.2.1 Remedierea defectiunilorsimple ............. .... 29
310 ModuldereteaNM582 ......oooooveeees o 16 10 Protectia mediului si eliminareacadeseu........... .... 31
1 1 P 17 " . .
41 Functilde bazs 17 11 Notificare privind protectia datelor ................ .... 31
4.2 Functii extinse ale circuitului deincalzire . . ..... .... 18 12 ANEXA....eueerneeenneeenneeeneeenneeeneesnnaees aonn 31
4.3 Functii extinse ale circuitul de apa calda. ....... .... 18 12.1  Atribuirea circuitelor deincalzire ............. .... 31
5  Informatii privind functiile de baza si functiile extinse ....19
5.1 Generatortermic ............ .. .. il Ll 19
5.1.1 Regimdefunctionare.....................o. ..l 19
5.2 Circuit deincdlzire, regimuri de functionare,
temperaturd ............ i 19
5.2.1 Regimuridefunctionare ................. ... ..., 19
522 Temperaturd.........c.cooviniiiiinninnnnne ot 19
5.2.3 AutoRegim deincdlzireautomat.............. .... 19
5.2.4 Regimautomatinregres .................... .... 19
5.2.5 Regim deincdlzire manual si Regim redus manual ....20
5.2.6 Regimmanual........................ ... ... 20
5.2.7 OPrit ..t 20

2 Control 8311/8313 - 6720854590 (2020/07)



) BOSCH

1 Explicarea simbolurilor si instructiuni de
siguranta

1.1 Explicarea simbolurilor

Indicatii de avertizare

in indicatiile de avertizare existd cuvinte de semnalare, care indica tipul
si gravitatea consecintelor care pot aparea daca nu se respecta masurile
pentru evitarea pericolului.

Urmatoarele cuvinte de semnalare sunt definite si pot fi intalnite in
prezentul document:

PERICOL inseamna ca pot rezulta vatdmdri personale grave pand la
vatamari care pun in pericol viata.

A AVERTIZARE

AVERTIZARE inseamna ca pot rezulta daune personale grave pana la
daune care pun in pericol viata.

/I\ PRECAUTIE

PRECAUTIE inseamnd cd pot rezulta vdtdmari corporale usoare pana la
vatamari corporale grave.

ATENTIE
ATENTIE inseamna ca pot rezulta daune materiale.

Informatii importante

]

Informatiile importante fard pericole pentru persoane si bunuri sunt
marcate prin simbolul afisat Info.

Alte simboluri
Simbol _ Semnificatie
> Etapa de operatie
> Referintd incrucisata la alte fragmente in document
Enumerare/lista de intrari
- Enumerare/lista de intrdri (al 2-lea. nivel)
Tab. 1

1.2 Instructiuni de siguranta

A\ Indicatii privind grupul tinta
Aceste instructiuni de utilizare sunt adresate
utilizatorului instalatiei de incalzire.

Trebuie respectate indicatiile incluse in instructiuni.
Nerespectarea poate conduce la daune materiale si/
sau daune personale si pericol de moarte.

» inainte de utilizare, cititi i urmati instructiunile de
utilizare (generator termic, regulator pentru
instalatia de incalzire etc.).

» Tineti cont de indicatiile de siguranta si de
avertizare.
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A\ Instructiuni generale de siguranta
Nerespectarea instructiunilor de siguranta poate avea
drept consecintd vatamari corporale grave - si cu
decesul persoanelor vatamate -, precum si daune
materiale si ecologice.

» Lucrarile de intretinere trebuie efectuate cel putin o
data pe an. in cadrul acestora, verificati intreaga
instalatie in privinta functionarii ireprosabile.
Remediati imediat deficientele.

» Anterior punerii in functiune a instalatiei de
incalzire, cititi cu atentie prezentele instructiuni.

A\ Piese de schimb originale

in cazul defectiunilor care au aparut in urma utilizarii
unor piese de schimb nelivrate de producator, acesta
nu isi asuma nicio responsabilitate.

» Utilizati numai piese de schimb originale si accesorii
de la producator.

/\ Pericol de oparire
In cazul temperaturilor apei calde de peste 60 °C
exista pericol de oparire.

» Nu deschideti niciodata doar robinetul pentru
apa calda.

/\ Siguranta aparatelor electrice pentru uz casnic
si similar

Pentruaevita punereain pericol prinaparate electrice se

impun urmatoarele indicatii conforme cu EN 60335-1:

~Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de
peste 8 ani, precum si de persoane cu o capacitate
fizica, senzoriala sau mintala redusa, sau cu lipsa de
experienta si de cunostinte daca sunt supravegheate
sau daca au fost informate cu privire la utilizarea in
siguranta a aparatului si inteleg pericolele care pot
rezulta. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si lucrarile de intretinere destinate
utilizatorului nu trebuie efectuate de copii
nesupravegheati.”

,Daca se deterioreaza cablul de conectare la retea,
acesta trebuie inlocuit de catre serviciul pentru clienti
ori de catre o persoana calificata, pentru a se evita
punerea in pericol.”

/\ Pericol de moarte prin electrocutare

» Dispuneti efectuarea instalarii, a punerii in
functiune, precum si a lucrdrilor de intretinere
numai de catre o firma de specialitate autorizata.

» Lucrarile electrice pot fi executate numai de
specialisti autorizati.



Date despre produs

A\ Daune ale instalatiei de incalzire cauzate de
inghet

Instalatia de incalzire poate ingheta daca nu este in

functiune (de exemplu, automatizare oprita, oprire

cauzata de o defectiune) si se inregistreaza

temperaturi scazute.

» Pentru a proteja instalatia de incalzire impotriva
inghetarii, goliti conductele de agent termic si de
apa potabila prin cel mai jos punct al instalatiei si
prin celelalte puncte de golire (de ex. in fata
clapetelor de sens) cand o scoateti din functiune
sau cand ramane oprita timp indelungat.

A\ Verificare tehnica si intretinere

Verificarile tehnice si intretinerile regulate sunt
conditii preliminare pentru functionarea sigura si
ecologica a instalatiei de incalzire.

Va recomandam sa incheiati un contract de verificare
tehnica anuala siintretinere in functie de necesitate cu
o firma de specialitate autorizata.

» Lucrarile se vor efectua numai de catre o firma de
specialitate autorizata.

v v

» Remediati fara intarziere deficientele constatate.

2 Date despre produs

Prezentele instructiuni de utilizare contin informatii importante pentru
utilizatorul instalatiei cu privire la deservirea in siguranta a automatizarii.

> Respectatiinstructiunile de utilizare ale automatizarii si generatorului
termic.

In continuare este descrisa utilizarea specifica modulului a automatizarii.

in functie de versiunea de software, reprezentarea si punctele de meniu
din instructiuni pot fi diferite fata de reprezentarea automatizdrilor.

2.1  Declaratie de conformitate

Acest produs corespunde in constructia si comportamentul sau de
functionare directivelor europene, precumsi cerintelor specifice fiecarei
tari. Conformitatea este marcatd cu simbolul CE.

Declaratia de conformitate a produsului este disponibila pe internet
(= verso).

2.2 Open Source Software

Acest produs contine un software brevetat de Bosch (cu licenta acordata
conform conditiilor standard de acordare alicentei Bosch) si Open Source
Software (cu licentd acordata conform conditiilor Open Source de
acordare a licentei). Pentru LGPL sunt valabile normele speciale marcate
in textele de licenta,

in special pentru aceste componente este autorizat Reverse Engineering.

Pe DVD-ul inclus in pachetul de livrare al aparatului/produsului gasiti
informatii Open Source.

) BOSCH

2.3  Date despre produs privind consumul de energie
Datele de produs indicate corespund cerintelor regulamentului

UE nr. 811/2013 care completeaza directiva ErP 2010/30/UE. Clasa
termostatului este necesard pentru calcularea eficientei energetice
aferente incalzirii incaperilor a unui pachet de instalatie si este preluatd
fnacest scop in fisa cu date de sistem.

Functia CC 8311/CC 8313 - Clasa” | [%]"?) |

CC8311/CC 8313si telecomanda

fecesids @& bl
in functie de temperatura incaperii, v 3,0
cu modulatie
€C8311/CC8313
si senzor pentru temperatura exterioara c@1&E
in functie de temperatura exterioara, I 2,0
cu modulatie
in functie de temperatura exterioara, Il 1,5
pornit/oprit
CC 8311/CC 8313 si senzor pentru £
temperatura exterioara si telecomanda &S & %I
in functie de temperatura exterioara, cu Vi 4,0
influenta temperaturii incaperii, cu modulatie
in functie de temperatura exterioara, cu Vi 3,5

influenta temperaturii incaperii, pornit/oprit
1) Clasificarea unitatii de comanda conform regulamentului UE nr.811/2013
pentru marcajul pachetelor de instalatie

2) Contributia la eficienta energetica aferenta incalzirii incaperilor in functie de
anotimp in %

Tab. 2 Date ale produsului privind eficienta energeticd a unitatii de
comandd

2.4 Explicarea termenilor utilizati

Generator termic

Deoarece la automatizare pot fi racordate diferite generatoare termice,
cazanele de incdlzire, cazanele, dispozitivele montate pe perete,
aparatele in condensatie, generatoarele termice pentru utilizarea
energiei regenerabile, precum si alte generatoare termice vor fi
denumite in continuare generatoare termice sau cazane.

Specialist

Un specialist este o persoana care detine vaste cunostinte de
specialitate teoretice si practice, precum si experienta in domeniul de
specialitate si cunoaste standardele in vigoare.

Firma de specialitate
Firma de specialitate este o unitate organizatoricd a economiei de
comert cu personal de specialitate calificat.
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2.5  Descrierea produsului

Descrierea produsului 8311

Sistemul de reglare modular ofera posibilitdti optime de adaptare si
reglare pentru a respecta conditiile de exploatare specifice produsului
pentru generatoarele termice (cazanul de incalzire si echipamentele de
incalzire) cu un stecar arzdtor cu 7 poli.

Automatizarea comanda un cazan de fncdlzire cu ulei sau un cazan de
incdlzire cu gaz cu arzator extern prin intermediul unui stecar arzator cu
7 poli. Comanda optionala a unei pompe de recirculatie de modulatie
pentru cazan se poate realiza prin intermediul unei interfete 0...10 V.
Adaptarea temperaturii de deconectare maxim permise este posibila
prin intermediul unui limitator de temperatura de siguranta electronic
reglabil.

in dotarea de baza, automatizarea include functiile de reglare ale unui
circuit de incalzire sau ale unui circuit de incalzire mixt/circuit de
incalzire fara amestecare si functia de incdlzire a apei potabile. Pentru
adaptarea optima lainstalatia de incalzire, automatizarea poate fi extinsa
cu cel mult 4 module functionale.

in cazul unei intreruperi de curent, setérile parametrilor nu se pierd.
Automatizarea reintra in functiune dupa restabilirea alimentarii cu
tensiune.

Descrierea produsului 8313

Sistemul de reglare modular ofera posibilitati optime de adaptare si
reglare pentru a respecta conditiile de exploatare specifice produsului
pentru cazanul de incdlzire si echipamentele de incdlzire cu un automat
de ardere SAFe.

Automatizarea comanda un cazan de incalzire cu ulei EMS sau un cazan
deincdlzire cugaz EMS. Comanda optionald a unei pompe de recirculatie
de modulatie pentru cazan se poate realiza prin intermediul unei
interfete 0...10 V.

in dotarea de baza, automatizarea include functiile de reglare ale unui
circuit de incalzire sau ale unui circuit de incalzire mixt/circuit de
incdlzire fara amestecare si functia de incalzire a apei potabile. Pentru
adaptarea optima lainstalatia de incalzire, automatizarea poate fi extinsa
cu cel mult 4 module functionale.

in cazul unei intreruperi de curent, setarile parametrilor nu se pierd.
Automatizarea reintra in functiune dupa restabilirea alimentarii cu
tensiune.

Indicatie pentru instalatii cu mai multe generatoare termice
Automatizarea CC 8311/CC 8313 trebuie reglata impreuna cu modulul
in cascadd FM-CM in cazul in care existd instalatii cu mai multe
generatoare termice (in cascada).

Descrierea acestei functii este cuprinsa in documentatia tehnica a
modulului.

2.6  Utilizarea conform destinatiei

Automatizarea regleaza si controleaza instalatiile de incalzire in casele cu
mai multe familii, blocuri de locuinte si alte cladiri.

» Respectati standardele si dispozitiile nationale in ceea ce priveste
instalarea si utilizarea!

Control 8311/8313 - 6720854590 (2020/07)
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3 Utilizarea automatizarii

() BOSCH

3.1  Privire de ansamblu asupra automatizarii si asupra elementelor de comanda

WOEODO®

0010027290-001

Fig. 1 Privire de ansamblu asupra automatizdrii si asupra elementelor de comanda

[1] Capac carcasé/capac

[2]  Unitate de comanda

[3] Ecran tactil

[4] Clapeta frontala

[6] Cod de activare (cod de inregistrare)
[6] TastaReset (de ex. STB, SAFe) reset
[7] TastaCosar (Test de gaze arse) ¥

[8] Tastaregim manual <5

[9] Racord USB (de exemplu in scopuri de service)
[10] LED-Indicator de stare

[11] Placuta de identificare

[12] intrerupator de protectie a liniilor F1, F2
[13] intrerupator pornire/oprire

[14] Perete posterior

3.2 Taste cu functii si stare instalatie

Taste cu functii
Tastele cu functii permit:
Regim manual <5
Testde gaze arse +
Reset (de ex. STB, SAFe) reset

Stare instalatie, stare functii, stare componente

Starea instalatiei, a functiilor, siacomponentelorinstalatiei este indicata

prin intermediul afisajului de stare (> Fig. 7, [2], [6], pagina 10)

si afisajului de stare LED (= Fig. 1, [10], pagina 6):

- Verde = instalatie in regim automat de functionare

+ Albastru intermitent = are loc o actualizare de software

+ Verde intermitent = Pairing (realizarea conexiunii automatizarilor)

« Galben = instalatie in regim manual de functionare, Test de gaze
arse, Mesaj de service, nu exista conexiune la internet (dacd a fost
activatd in prealabil), intretinere sau Defectiune care determina
blocare SAFe
Galben intermitent = Cuplor automatizare
Rosu = Defectiune

Control 8311/8313 - 6720854590 (2020/07)
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3.3 Pornirea si deblocarea automatizarii

» Porniti automatizarea prin intermediul intrerupatorului
(= Fig. 1, [13], pagina 6).
Dupd initializarea automatizdrii sau cand afisajul nu este actionat un
anumit timp, apare afisajul standard.
in timpul initializarii, apare pentru scurt timp denumirea de sistem a
seriei automatizarii.

@ @—A—=]

/5°

@ 0010007852-002

Fig. 2 Afisaj standard

[1] Temperaturacazan
[2] Ecrande blocare activat
[3] Revenire la prezentarea generala
in afisajul standard apare temperatura cazanului (reglabila), iar afisajul
este blocat. Pentru areduce consumul de curent al automatizarii, afisajul
comutd dupad cateva minute in modul inactiv. In acest caz, afisajul devine
mai intunecat.
Pentru activarea afisajului:
> Atingeti afisajul.
Pentru deblocarea afisajului:
» Atingeti Revenire la prezentarea generala.
Ulterior, se afiseaza pagina de pornire cu vederea generald a
sistemului.

3.4  Ecrande blocare

Meniul principal poate fi protejat impotriva accesului neautorizat prin
intermediul unei parole formata din 4 caractere. Configurarea si
fndepartarea functiei de blocare pot fi efectuate numai de serviciul
pentru clienti.

Daca afisajul nu este atins un timp mai indelungat, meniul principal se
blocheaza.

Blocarea este marcata prin simbolul cheie (= Fig. 2, [2], pagina 7).
La o noua atingere a afisajului, se solicita parola.

» Atingeti campul pentru introducerea parolei.
» Introduceti parola si confirmaticu (4] .
» Atingeti Ok.

]

in cazul pierderii parolei, functia de blocare poate fi anulatd numai de
catre serviciul pentru clienti.
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3.5  Elemente de comanda si de afisaj ale ecranului tactil

[i]

Afisajul si eligibilitatea punctelor individuale din meniu depind de
modulele conectate si de setarile efectuate.

Afisajele de pe ecran au caracter exemplificativ. Afisajul simbolurilor
depinde de software-ul existent, de modulele conectate si de setarile
efectuate.

» Respectatiinstructiunile de utilizare ale automatizarii si generatorului
termic.

Prin intermediul ecranului tactil pot fi accesate urmatoarele

reprezentari:

« Generator termic in sistem

« Consumator si distribuitor de caldura in sistem

« Automatizari conectate

« Date monitor

« Parametri de reglare pentru punerea in functiune si optimizarea
instalatiei. Acesti parametri sunt protejati prin intermediul unui cod
cu cheie.

3.5.1 Vedere generala a sistemului
in afisajul vederii generale a sistemului se recunosc starea sistemului
general, conexiunii la internet (daca existd si este setata), generarii de
caldura si a instalatiei (distributia caldurii).
Pentru a selecta un domeniu al vederii generale a sistemului:
» Apdsati Generare caldura.
Apare prezentarea generala a generatorului termic racordat la
automatizarea master.
Pentru a vizualiza distributia caldurii si alte automatizari conectate:
» Apasati Instalatie.

® @

177 [BF

Fig. 3  Prezentare generald a sistemului (exemplu)

[1] Generare caldura
[2] Automatizare 00 (automatizare master)
[3] Instalatie (distributia caldurii)
[4]  Antetcuindicator de stare, de ex. afisaj blocat
[5] Indicatorul de stare al conexiunii la internet
(indicatorul depinde de versiunea de software)
[6] Indicatorul de stare al sistemului
(indicatorul depinde de versiunea de software)
[7]1 Istoric defectiuni, Mesaj de service
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3.5.2 Selectarea automatizarii

Accesarea altor automatizari in CBC-Bus este posibila doar de la
automatizarea master.

» Apdsati automatizarea dorita.
Se deschide prezentarea generald a sistemului pentru automatizarea
selectatd.

in cazul in care mai multe automatizari sunt conectate intre ele, trebuie
selectatad initial automatizarea instalatiei care trebuie utilizatd. Apoi pot

fi afisate si selectate nivelurile suplimentare (de ex. circuite de incdlzire).

De la nivelul automatizdrii master se pot vizualiza si seta toate functiile
unei alte automatizari inregistrate in CBC-Bus (slave). Este posibila
accesarea simultana a tuturor functiilor de la automatizarea master siin
automatizare, la fata locului.

]

Daca aceiasi parametri sunt modificati la nivelul automatizarii master si
al automatizdrii de la fata locului, sunt valabile ultimele valori introduse.

3.5.3 Automatizari conectate

[i]

Pentru a accesa functiile, afisajele si mesajele unei automatizari, trebuie

\ @) @

0010034383001

Fig.5  Prezentare generald a sistemului (exemplu)

selectata mai intai automatizarea in care trebuie efectuate operatiunile. [1] g;g::{;;:g’:;zc(tg;gfratorul termic conectat la

Pentru a selecta o automatizare: [2] Afisajul automatizarii selectate

> Apsati Instalatie (= Fi 3' 3 ina 7 [3] Instalatie (distributia caldurii la nivelul automatizarii selectate)
pasafi Instalatie (> Fig. 3, [3], pagina 7). [4]  Afisajul adresei automatizarii la nivelul simbolului de conexiune.

Sedeschide prezentarea generald ainstalatiei, cu functiile asociate si
automatizdrile conectate.

B D[
© ® @ ®

& | 1200

uuuuuuuuuuu

Fig. 4  Prezentare generald a instalatiei (exemplu)

[1] Instalatia automatizarii master

[2] Indicatorul de stare al automatizarii respective

[3] Automatizarea selectata (aici, automatizarea master,
cu adresa automatizarii 00)

[4] Automatizarea conectata (automatizarea slave cu adresa 01)

[5] Comutarea la automatizarea master (se afiseaza numai la
automatizari slave)

[6] Componentd conectatd (automatizare slave cu adresa 02)

[7]1  Informatii suplimentare cu privire la automatizarea selectata

[8] Camp pentru revenirea in campul anterior/figura anterioard a
automatizarii selectate

[9] Camp pentru comutarea la automatizarea selectata in vederea
generald a sistemului sau in vederea generald a automatizarii

Comutarea la automatizarea master (se afiseazd numai la
automatizari slave)
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3.5.4 Generare cildura

in cazul mai multor generatoare termice, in afisajul Generare caldura
se poate selecta un generator termic. De la generatorul selectat se
afiseaza parametrii actuali pentru componentele existente.
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Fig. 6  Afisaj Generare caldurd (exemplu)

0010029510-001

[1]  Antet cuindicatoare de stare pentru generatorul termic

[2] Pompa de recirculatie pentru cazan cu indicator de stare,
informatii referitoare la putere in %

[3] Element de reglaj cu indicator de stare, date privind pozi'gial)

[4] Temperaturade retur?)

[5] Combustibil

[6] Tipul generatorului termic

[7]  Arzator cuindicator de stare, informatii referitoare la putere 1)

[8] Generator termic cu indicator de stare, temperatura cazan?)

[9] Subsol cu simboluri de navigare

[10] Temperatura gazelor arse

[11] Informatii privind transferul termic (in functie de situatie)

[12] Functii extinse ale generatorului termic

1) Valoare nominald si valoare reala (valoarea nominald este indicata intre
paranteze)

Control 8311/8313 - 6720854590 (2020/07) 9
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Fig. 7 Elemente de comanda si de afisaj (exemplu)
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[1]  Afisarea sistemului, a sistemului partial sau a functiei

[2]  Indicator de stare al nivelului activ al meniului

[3] Afisarea temperaturii setate (temperaturd de referinta)

[4]  Afisarea regimului de functionare setat

[5] Afisarea programului temporizat setat

[6] Afisarea componentelor instalatiei

[7] Indicator de stare a componentelor instalatiei

[8]  Functii extinse pentru circuitul de incdlzire, apa calda

[9] Afisareaorei

[10] Céamp pentru comutarea tipului de reprezentare pe afisaj
(versiune afisaj veche/noud)

[11] Meniu de informatii

[12] Camp pentru revenirea la nivelul anterior/la figura anterioara

[13] Camp pentru revenirea la vederea generald a sistemului

Control 8311/8313 - 6720854590 (2020/07)
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3.6 Sistem de comanda

Afisajul si modul de operare sunt divizate in mai multe niveluri de meniu.
Acestea pot fi accesate prin tastarea simbolurilor corespunzatoare.

Anumite niveluri de meniu sunt accesibile doar personalului de specialitate.

Dacd in meniul selectat se afiseaza o sageatd in dreapta sau in stanga
(- figura 7, pagina 10), meniul respectiv contine mai multe puncte. In
ecranele individuale trebuie identificate starile respective ale instalatiei,
ale pieselor instalatiei, ale functiei sau ale componentelor instalatiei.
Informatii suplimentare:

«  Structura meniului (= Cap. 4, de lapagina 17)

+ Functii (> Cap. 5, de la pagina 19)

Navigarea prin nivelurile de meniu si deservirea functiilor se realizeaza
prin atingerea ecranului tactil, glisarea si derularea la nivelul acestuia.
Pentru a reveni la nivelul anterior/figura anterioara:

> Atingeti simbolul 5 .

3.6.1  Accesarea nivelurilor de meniu sau a functiilor
Pentru a accesa nivelurile individuale ale meniului sau pentru
aselecta functiile:

» Utilizati degetul pentru a apasa locul corespunzator al afisajului.

@ @ ®

12:00

N
5000 4000

0010006521-002

Fig. 8  Accesarea nivelurilor de meniu sau a functiei

[1] Generare caldura

[2] Indicator de stare

[3] Instalatie (distributia caldurii)
[4] Istoric defectiuni

Se afiseaza nivelul urmator al meniului sau functia urmatoare.
Niveluri meniu
Daca sunt disponibile mai multe meniuri sau functii intr-un nivel:

» Utilizati degetul pentru a apasa locul (functia) dorit(a)
de la nivelul afisajului.

Control 8311/8313 - 6720854590 (2020/07)
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Fig. 9  Vedere generala circuit de incdlzire (exemplu)
[1]  Automatizare 00 > Instalatie
[2] Apacalda2
[3] Circuitdeincalzire 03
[4] Circuit deincalzire 01
[5] Circuitdeincilzire 04
[6] Circuitdeincalzire 02
[7]1 Circuit de incalzire 05
[8] Circuitdeincilzire 07
[9] Circuitdeincélzire 06

Pentru a selecta o alta functie din cadrul unui nivel al meniului:
» Utilizati degetul pentru a apasa pe sageata din partea dreaptd sau
stangd a afisajului.

-sau-

» Glisati cu degetul spre stanga sau dreapta pe afisaj.

ole | |0
] s0°c
on/off o
( = 03
0% 30 % (o]
’ \\
|
a|o|e] | | 12:00
0010006536-003
Fig. 10 Derulare
-sau-
» Glisati cu degetul pe afisaj.
ole | |0
‘% 50°C
on/off [o]
( > |3
0% 30% o
N
|
ol o|f| | [ 12:00
0010006537-003
Fig. 11 Glisarea
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Afisarea circuitelor de incalzire

Atribuirea denumirii circuitului de incalzire depinde de soclul modulului
circuitului de incdlzire. Circuitele de incdlzire sunt denumite in ordinea
soclurilor. Acest lucru inseamna ca circuitele de incdlzire de la socul 1
suntindicate pe afisaj drept circuitele de incdlzire 01 si 02. Circuitele de
incdlzire de la soclul 2 suntindicate pe afisaj drept circuitele de incalzire
03 si 04. Daca la un soclu este cuplat un alt modul, aceste numere ale
circuitelor de incalzire sunt omise. Daca a fost atribuita o denumire
pentru circuitul de incdlzire, aceasta este afisata.

3.6.2 Accesarea submeniurilor
Pentru a selecta informatiile referitoare la 0 componentad a instalatiei:
» Apasatilocul (functia) dorit(a) de la nivelul afisajului.

ol e |&
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| s0°c
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Of| 30% o
’ = N

e

=

f N

5000 4000

12:00

0010006538-003

Fig. 12 Selectarea componentei instalatiei

3.6.3 Comutarea reprezentarii (mod Retro)

in cazul functiilor disponibile la nivelul gamei de automatizéri Control
8000, reprezentarea poate fi comutatd la ecranele de vizualizare vechi.
Cand aceasta functie de comutare este activa, simbolul este evidentiat.
Prin atingerea simbolului .5 2%, se poate comuta intre ambele
reprezentari.

Exemplu de circuit de incilzire
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3.6.4 Modificarea setarilor
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Fig. 15 Modificarea setarilor (exemplu)

0010007715-001

[1]  Valori numerice
[2] Camp de selectare
[3] Scara

[4] Anulare

[5] Oprire/pornire
[6] Memorare

Modificdrile la nivelul parametrului pot fi preluate in mod diferit,

in functie de punctul de meniu.

+ Modificarea valorilor numerice
In cazul valorilor numerice, modificarea poate fi efectuata direct
prinintroducerea numarului. Tastatura se deschide la atingerea
campului numeric.

» Tastati valorile numerice si confirmaticu (<] .
In cazul unor valori nepermise se afiseaza din nou valoarea veche.

+ Scald
Valoarea se modifica prin atingerea tastelor Plus si Minus.

« Camp de selectare
Laapasarea campului se deschide uncamp de selectare. Laapasarea
parametrului dorit/functiei dorite, acesta/aceasta este selectat/a.

+Campul de text poate fi inscriptionat (= Cap. 3.6.5, pagina 12).

+ Oprire/pornire
La apasarea parametrului dorit/functiei dorite, acesta/aceasta este
selectat/a.

Pentru a salva modificarile:

» Atingeti campul Memorare.

Pentru aintrerupe procesul:
» Atingeti campul Anulare.

]

in cazul in care parametri depind de setari, temperatura, de ex. se poate
selecta/modifica numai in cazul in care functia se afld la Pornit.
Campurile inactive sunt reprezentate cu gri.

Fig. 13 Vizualizare circuit de incalzire seria 8000
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Fig. 14 Vizualizare circuit de incalzire seria CSM/CFB

12

3.6.5 Inscriptionarea cimpului text
La unele campuri de selectare este pastrat un camp gol care va fi
inscriptionat prin introducerea unui text.
» Atingeti campul gol.
Tastatura se deschide.
» Introduceti textele corespunzator dimensiunii campului.
» Confirmati valoarea introdusa cu [v] .
Pentru a salva modificarile:
» Atingeti cdmpul Memorare.
Pentru a intrerupe procesul:
» Atingeti campul Anulare.

Control 8311/8313 - 6720854590 (2020/07)
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3.7 Taste cu functii ale unitatii de comanda
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Fig. 16 Taste cu functii

[1] TastaReset reset

[2] TastaCosar #

[3] Tastaregimmanual <%=
[4] LED-Indicator de stare

3.7.1 TastaReset

Prin apasarea tastei reset se deblocheaza deranjamentul de blocare,
iar functiile se reseteaza (de exemplu dupa activarea limitatorului de
temperaturd de sigurantd sau la resetarea SAFe).

Pentru deblocarea unei functii:

» Tineti apdsata tasta reset timp de 2 secunde.

Nu este posibila resetarea automatelor de ardere la arzatorul extern prin
intermediul tastei reset.

3.7.2 Tasta Cosar (pentru testul de gaze arse)

ATENTIE

Daune la instalatie din cauza utilizarii incorecte si a functiilor
dezactivate!

Pe durata testului de gaze arse, aprovizionarea cu caldurd ainstalatiei de
incalzire nu este garantatd. Toate functiile de reglare sunt dezactivate
astfel incat nu este asigurata o cedare de caldura.

> Tasta & siastfel Test de gaze arse trebuie actionatd numai de catre
specialisti sau cosari.

A AVERTIZARE
Pericol de oparire cu apa fierbinte!

Daca temperatura nominald este reglata la valori > 60 °C,
exista pericolul de oprire.

» Nu deschideti doar robinetul pentru apa calda.

]

Pentru realizarea testului de gaze arse:

> Respectati cerintele nationale specifice privind limitarea pierderilor
de gaze arse ale instalatiei de incdlzire.

Control 8311/8313 - 6720854590 (2020/07)
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]

Test de gaze arse poate fi pornit numai de la automatizarea care este
alocatd generatorului termic.

]

Daca s-a setat regimul de functionare Manual sau Tasta regim manual
<5, testul de gaze arse are prioritate. Daca testul de gaze arse este
finalizat, automatizarea comuta fnapoi in regimul manual.

Atunci cand este conectat intr-o cascada, un generator termic nu este
disponibil in timpul testului gazelor arse pentru cascada. in functie de
legaturile intre elementele cascadei si de setarile acesteia, este pus in
functiune un alt generator termic.

Dacad este necesar, se initiaza Test de gaze arse |a nivelul generatorului

termic (= documente tehnice ale generatorului termic) sau la nivelul

automatizarilor.

Pentru a asigura consumul de termic in instalatia de incalzire:

» Apasati scurt tasta & .
Se deschide o fereastra de indicatii cu o informatie privind
initializarea testului.

Pentru a intrerupe procesul:

» Infereastra de indicatii din dreapta sus, atingeti (x].

Pentru a continua cu Test de gaze arse:

» Apdsati tasta &, pana cand se deschide fereastra cu setarile
pentru efectuarea testului.

-sau-

» Apdsati lung tasta & | pana cand se deschide fereastra cu setdrile
pentru efectuarea testului.

]

Indicatorul de stare LED devine galben (= Fig. 3, [4], pagina 7).
Cosarul si triunghiul de avertizare apar ca simboluri in antetul vederii
generale a sistemului si in antetul generatorului termic.

+ Test de gaze arse se realizeaza cu valorile preluate in Setari
(temperatura cazan minima/maxima, putere minima/maxima).

« Temperatura maxima a cazanului nu poate fi schimbata in
Test de gaze arse.

« Generatorul termic se incalzeste daca testul de gaze arse nu este
intrerupt brusc sau nu este finalizat automat inainte ca acesta sa
atinga temperatura maxima reglata a cazanului.

« incazulin care, la setare, un parametru specificat (de exemplu
puterea minimd a cazanului) nu este atins sau este depasit, apare un
mesaj de avertizare care trebuie confirmat. Parametrul ramane la
valoarea precedenta.

Generator termic cu 1 nivele
» Atingeti Memorare.

Test de gaze arse porneste imediat.

Generator termic cu 2 nivele

La In timpul testului de gaze arse, nivelul arzatorului poate fi modificat.
» Atingeti nivelul 1 sau 2 al arzdtorului.

» Atingeti Memorare.

Test de gaze arse porneste imediat. in primul nivel al arzétorului,
generatorul termic functioneaza pand cand este oprit manual sau
automat. Dacd este selectat al doilea nivel al arzatorului, generatorul

termic functioneaza, cu ajutorul unei rampe de urcare, in nivelul al doilea
al arzdtorului, pana cand este oprit manual sau automat.
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Generator termic de modulatie

Lageneratoarele termice de modulatie se afiseaza punctul de modulatie.
Aici se regleaza cu ce procent din puterea arzatorului trebuie efectuat
Test de gaze arse. in cazul in care, la setare, un parametru specificat
(de exemplu puterea minima a cazanului) nu este atins sau este depasit,
apare un mesaj de avertizare care trebuie confirmat. Parametrul ramane
la valoarea precedenta.

> Setati modulatia.
» Apasati Memorare.

Test de gaze arse porneste imediat.
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Fig. 17 Afisaj Test de gaze arse > setdri cazan

[1] Putere actuala

[2] Temperaturacazan

[3] Cosar

[4]  Semne de atentionare

[6] Testde gaze arse > setari cazan

[6] Afisarea valorii actuale

[7] Anulare

[8] Memorare

[9]  Selectarea nivelului arzatorului sau a valorii de referinta a puterii
(Modulatie)

Generatorul termic functioneaza la puterea setatd sau la
Temperatura maxima.

Pentru a inchide ecranul de vizualizare:
» infereastra de indicatii din dreapta sus, atingeti .

Test de gaze arse este executat in continuare pe fundal.

[i]

Prin atingerea simbolului & > Fig. 17, [3]) se redeschide ecranul
de vizualizare catre Test de gaze arse.

Prin atingerea simbolului A\ (= Fig. 17, [4]) se deschide afisajul
mesajelor de eroare.

() BOSCH

Finalizarea Test de gaze arse

]

Test de gaze arse poate fi finalizat, indiferent de afisajul de pe ecran.

Pentru a finaliza Test de gaze arse:

» Apasati tasta & . Apare o indicatie.

Pentru ainchide fereastra de indicatii:

> Atingeti [ x | din dreapta sus.

-sau-

» Apdsati & pana cand in fereastrd apare indicatia ca testul este
finalizat.

Pentru ainchide fereastra de indicatii:

> Atingeti [ x | din dreapta sus.

Daca Test de gaze arse nu este finalizat manual, se va inchide automat

dupd 30 de minute.

i

Test de gaze arse nu influenteaza functionarea circuitului de incalzire si
setarile acestuia.

3.7.3 Regim manual

i

Regimul manual este utilizat si pentru verificarea functiondrii
generatorului termic la punerea in functiune.

ATENTIE

Daune la instalatie din cauza utilizarii incorecte si a functiilor
dezactivate!

Pe durata regimului de utilizare manuala, aprovizionarea cu caldura a
instalatiei de incalzire nu este asiguratd. Toate functiile de reglare sunt
dezactivate astfel incat nu este asigurat consumul de termic.

» Tasta Regim manual =5 trebuie actionata numai de catre
specialisti sau cosari.

ATENTIE
Daune ale instalatiei cauzate de componente!

Daca verificarea functiondrii se efectueaza fara ca instalatia sa fie umpluta
si aerisita suficient, pot fi distruse componente, precum de ex. pompele.

» Pentruaevitafunctionareain regim uscata pompei, instalatia trebuie
umplutd si aerisita fnainte de pornire.

ATENTIE

Daune ale instalatiei din cauza faptului ca parametri nu sunt ajustati
la instalatie/sistemul hidraulic!

Daca parametrii generatorului termic nu sunt ajustati in functie de cei ai
instalatiei, componentele pot fi distruse.

» Lapunerea in functiune, ajustati parametri generatorului termic in
functie de cei ai instalatiei.

/I\ AVERTIZARE
Pericol de oparire cu apa fierbinte!

Daca temperatura nominald este reglata la valori > 60 °C,
exista pericolul de oparire.

» Nu deschideti doar robinetul pentru apd calda.
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Tasta regim manual

]

Prin apasareatastei =“® , functia Regim manual actioneaz numai
asupra circuitului de incalzire. Daca circuitul cazanului din modulul
central a fost parametrizat ca circuit de incalzire (circuit de incalzire 0),
acest lucru poate fi schimbat numai prin intermediul functiei gmode) .

Pentru a porni regimul manual:

> Apésatilungtasta =B , pana cand se deschide fereastra cu
setdrile pentru efectuarea testului.

» Apasati Reg.incalzire Pornit.

Indicatorul de stare LED devine galben (- Fig. 1, [10], pagina 6).

Triunghiul de avertizare apare ca simbol galben in antetul vederii

generale a sistemului si in antetul generatorului termic. Afisajul mode

comuta de la Auto la Manual si devine galben.

» Setati parametrii necesari pentru regimul manual.

D@ @ ® @ 7
A e
\ |  [ofF—J on |
| | [Fof—J on | /5°C
1 [Cof—J on ] s0%
| S| o ao | 12:00

Fig. 18 Afisaj Regim manual

[1] Reg.incalzire

[2] Reg.temp. tur

[3] Reglarea puterii

[4] Semne de atentionare
[6] Setarea valorii dorite
[6] Regimde functionare
[7] Manual/Auto

Reg.incalzire [1]: la Reg.incalzire Pornit, generatorul termic
functioneaza la temperatura sau puterea setatd.

Temperatura a turului [2]: La Temperatura a turului Pornit,
generatorul termic functioneaza la temperatura setata.

Reglarea puterii [3]: La Reglarea puterii Pornit, generatorul termic
functioneaza la puterea doritd.

La Temperatura a turului si Putere Pornit generatorul termic porneste
si functioneaza la puterea setata la temperatura setata.

La pornire se iau in consideratie conditiile de exploatare ale
generatorului termic. Componentele setate ale circuitului de incalzire

(pompa, elementul de reglaj) lucreaza conform conditiilor de exploatare.
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Pentru a opri regimul manual:

» Apdsati Reg.incalzire Oprit.

> Apisatilungtasta = panacand in subsolul ferestrei de indicatii
apare mesajul cd testul a fost finalizat.

Pentru a inchide fereastra de indicatii:

> Atingeti % din dreapta sus.

Setarea Regim manual prin intermediul {moae}

]

Regimul de functionare Regim manual trebuie reglat si adaptat separat
pentru fiecare functie, prin intermediul gmodeY .

» Respectatiinstructiunile de utilizare ale automatizarii.

Accesati generatorul termic.
gmode¥ Atingeti.
Indicatorul de stare LED (- Fig. 16, [4], pagina 13) devine galben.
Triunghiul de avertizare apare ca simbol galben in antetul vederii
generale a sistemului si in antetul generatorului termic. Afisajul
xmodeY comuti de la Auto la Manual si devine galben.
» Setati parametrii necesari pentru regimul manual.
» Porniti si setati pompa si elementele de reglaj aferente.

i

Nu se realizeaza o deconectare automatd. Cazanul functioneaza in
intervalul de parametri setat.

»
>

3.8  Setareadatei si a orei
Pentru a seta data si ora:

» Tastatiora (= fig. 7, [9], pagina 10).
» Setati data sau ora.

» Memorare.
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3.9  Meniu de informatii

Pentru afisarea informatiilor cu privire la instalatie sau sistem:
» Atingeti simbolul i.

> Atingeti sectiunea dorita din meniul de informatii.
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Fig. 19 Prezentare generald a meniului de informatii
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[1] Configurarea modulului

[2] Temperatura exterioara

[3] Apacalda2

[4] Generare caldura

[5] Date circuit de incalzire

[6] Mesajde eroare

[7] Versiune

[8] Conectivitate

in functie de fiecare sectiune, se afiseaza de exemplu urmatoarele
informatii:

+ Timp ramas festivitate/pauza

- Starile dispozitivelor de siguranta
«  Temperaturi

+ Regimuri

- Starea componentelor

+ Orede functionare

3.10 Modul de retea NM582
Modulul de retea (= Fig. 1, [12 si 13], pagina 6) alimenteaza cu
tensiune urmatoarele componente:
+ Automatizare
« lesiri de sarcina (de ex. pompe, arzatoare, actuatoare)
+ Regulator
+ Modulele utilizate si componentele instalatiei racordate la acestea
(de ex. senzor)
Este echipat cu:
« 2intrerupdtoare de protectie (10 A) pentru asigurarea
alimentatoarelor pentru
- modulul central si unitatea de comanda
- modulul soclurilor 1...4
. Tntrerupétor oprit/pornit, care comuta faza (L)
si conductorul neutru (N).

]

in cazul in care un intrerupétor de protectie s-a declansat din cauza
suprasarcinii, stiftul acestuia este proeminent.

Pentru a porni intrerupatorul de protectie:

> apasati stiftul.

in cazul in care intrerupatorul de protectie se declanseaza des:
» Contactati service-ul.
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in afara functiilor de baza ale automatizarii, sunt descrise si functiile
modulelor FM-MM, FM-MW si FM-SI utilizate cel mai des.

Modul de operare si de apelare a meniurilor prin intermediul unitatii de
comanda sunt descrise in Cap. 3 de la pagina 6.

4 Setari

4.1  Functii de baza

Nivelurile si parametrii afisati depind de modulele instalate si de setdrile
predefinite. Nu sunt afisati parametri care nu sunt necesari pentru m
functia selectata.

fn urmatoarele tabele, in coloana Setiri/Domeniu de reglare setarile de
baza sunt reprezentate aldin.

Funio et Setri______ bplatieunci hentie

Data Ora Modificarea datei si orei Functiile data si ord sunt asigurate prin
intermediul unei baterii.

(= Cap. 3.8, pagina 15)

Regimurile de functionare pot fi setate
separat pentru fiecare functie (generator
termic, circuitul de apa caldd si de incalzire).
Regimurile de functionare posibile pot varia
in functie de functie.

Parametri inactivi sunt reprezentati cu gri.

Regim de functionare  Auto (regim automat) in Regim de functionare "Auto", functiile sunt
comandate prin intermediul reglarii, conform
parametrilor si programelor temporizate inregistrate.

La orele setate se porneste incalzirea sau se reduce
temperatura incaperii.

Reg.incélzire in Regim de functionare "Reg.incalzire", temperatura in regimurile de functionare "Reg.incalzire" si
turului este ajustata astfel incat s fie atinsd cea mai "Regim redus", componentele
ridicata temperatura a inciperii setatd in programul corespunzatoare ale instalatiei pot fi
temporizat (temperatura de zi). accesate darnupotfi .
Regim redus in Regim de functionare "Regim redus”, temperatura  austate. Functia lucreaza cu valorile
turului este ajustati astfel s fie atinsd ceamaijoass  'Tegistrate.
temperatura a incaperii setata in programul temporizat  Campurileinactive suntreprezentate cugrila
(temperatura de noapte). nivelul afisajului si nu pot fi modificate
(= cap.5.1.1, pag. 19).
Regim manual Reg.incalzire poate fi ales independent de timpii setati Daca alegeti "Regim manual", se
pentru regimul automat de functionare. dezactiveaza functiile automate (= Cap.
5.1.1, pagina 19).
Oprit in Regim de functionare Oprit se dezactiveaza toate in regimul de functionare Oprit,

functiile. componentele corespunzatoare ale
instalatiei pot fi apelate dar nu pot fi ajustate.

Functia este oprita.

Setarea programului |- Setari pentru: Dacd instalatia are mai multe circuite de

temporizat pentru
circuite de incalzire

Setarea programului -
temporizat pentru apa
calda

Tab. 3  Functii de baza

Control 8311/8313 - 6720854590 (2020/07)

+ Temperatura incaperii
+ Timpii de incalzire/regimul redus
+ Modificarea programului standard
- Deplasarea punctelor de comutare
- Unirea punctelor de comutare
- Introducerea punctelor de comutare
- Stergerea punctelor de comutare
- Unirea fazelor de incalzire
- Stergerea fazelor de incdlzire
+ Configurarea unui program temporizat nou
Setdri pentru:
« Temperatura apa
+ Timpii de incalzire/regimul redus
+ Modificarea programului standard
- Deplasarea punctelor de comutare
- Unirea punctelor de comutare
- Introducerea punctelor de comutare
- Stergerea punctelor de comutare
- Unirea fazelor de incalzire
- Stergerea fazelor de incalzire
+ Prepararea apei calde
+ Crearea unui program pentru apa calda nou
+ Crearea unui program de circulatie nou

incalzire, setarile trebuie sa fie efectuate
separat pentru fiecare circuit de incdlzire.

(- Cap. 5.2, pagina 19)
(- Cap. 6.2, pagina 24)

Pentru a preveni proliferarea bacteriilor
Legionellain apacalda, aceasta se incalzeste
o data pe zi (cu boilerul solar eventual
existent) la 60 °C.

Daca instalatia are mai multe circuite de apa
calda, setarile trebuie sa fie efectuate
separat pentru fiecare circuit de apa calda.

(= Cap. 4.3, pagina 18)
(- Cap. 6.2.4, pagina 26)

17



Setari

4.2  Functii extinse ale circuitului de incalzire

() BOSCH

Prin intermediul functiilor extinse se modifica setarile prealabile ale

circuitului de incélzire.

Dacd instalatia are mai multe circuite de incalzire, setarile trebuie sa fie efectuate separat pentru fiecare circuit de incalzire.

Functioentinsa ——— xlicaefuncte Atenfie

Functia pentru petreceri Setarea duratei de functionare a instalatiei de incalzire pentru atingerea Functia este activa imediat dupd

temperaturii incaperii presetate in regimul de incalzire.

Setati durata de functionare a instalatiei de incalzire pentru mentinerea
temperaturii incaperii presetate fn regimul redus.

Setati durata de functionare a instalatiei de incalzire pentru mentinerea
temperaturii incaperii presetate in regimul redus.

Functie de pauza

Functie de concediu

Tab. 4 Functii extinse ale circuitului de incalzire

4.3  Functii extinse ale circuitul de apa calda

introducere (= cap. 5.3.2, pagina 21).
Functia este activa imediat dupa
introducere (= cap. 5.3.3, pagina 21).
Intervalul de timp pentru concediu poate fi
setat cu ajutorul unui calendar anual

(= cap.5.3.1, pag. 21).

m Domeniu de reglare Explicatie

Program temporizat Pornit
circulatie
Auto
Oprit

Frecventa comutarilor peora Pornit/Oprit
Odatala
De doud orila
De treiorila
De patru orila
De cinci orila
De sase orila

Comanda manuald Pornit

Ziua saptamanii pentru Pornit

dezinfectie termica
Concediu Oprit/Pornit

Tab. 5  Functii extinse ale circuitul de apa calda

Setarea regimului pompei de circulatie Functia depinde de setarile prealabile

Pompa de circulatie functioneaza neintrerupt. aferente instalatiei.

Pompa de circulatie functioneazd (= Cap. 5.6.1, pagina 23)
independent de circuitele de incalzire in

programul temporizat propriu cu intervalele

programate (= Cap. 5.6.1, pagina 23).

Pompa de circulatie nu este actionata.

Cu ajutorul functiei Comanda manuala se

conecteazd pompa de circulatie pentru

durata executdrii comenzii manuale.

Setarea frecventei de functionare a pompei Functionarea in intervale permite scaderea
de circulatie timp de 3 minute pe parcursul costurilor de exploatare ale pompei de
uneiore. circulatie.

Pornit = functionare continua Functia depinde de setdrile prealabile

aferente instalatiei.
(= Cap. 5.6.1, pagina 23)

Oprit = deconectat

Posibilitate de aincdlzi o datd apacalda, |(-> Cap. 5.6.2, pagina 23)
desi instalatia se afld in regimul redus.
Posibilitate de a porni imediat Ziua -
saptamanii pentru dezinfectie termica.
Reglare, cat timp reglarile apei calde nu sunt | Intervalul de timp pentru concediu poate fi
luate in consideratie. setat cu ajutorul unui calendar anual
(- Cap. 5.3.1, pagina 21).
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5 Informatii privind functiile de baza si functiile
extinse

5.1 Generator termic

5.1.1 Regim de functionare
Utilizarea generatorului termic este presetatd sau setata cu ajutorul
consumatorului racordat.

Auto (Auto)
In cadrul regimului de functionare, utilizarea generatorului termic este
presetatd cu ajutorul consumatorului racordat.

Regim manual %
- Cap. 3.7 ... Setarea Regim manual prin intermediul, pagina 13 ... 15

5.2  Circuit de incalzire, regimuri de functionare,
temperatura

5.2.1 Regimuri de functionare (-

Pentru regimurile de functionare (= Fig. 21, [2], pagina 19) si functiile
extinse pot fi setate temperaturi si criterii de comutare proprii. Setarile
pot fi efectuate separat pentru fiecare circuit de incalzire si fiecare regim
de functionare.

Sunt posibile urmatoarele reglaje:

+ Regim de incalzire automat

+ Regim automatinregres

+ Regim de incalzire manual

+ Regim redus manual

« Concediu
©LEOB® @66 @
@ = Ir
3%
s

s
® 7 5
o
@ > f st a0 | 12:00

Fig. 20 Regimuri

[1]  Setarea temperaturii
[2] Regim manual
[3] Regimde incalzire manual

[4] Auto
[5] Regimredus manual
[6] Oprit

[7] Functii extinse

Setati Regim de functionare:

» Selectati circuitul termic.

> Atingeti campul {reed,
Campul de selectare se deschide.

> Selectati Regim de functionare dorita.
Este preluatd Regim de functionare aleasa.
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Informatii privind functiile de baza si functiile extinse

5.2.2 Temperatura

]

Setarea din fabrica pentru temperatura incdperii in regimul de incalzire
este de 21 °C. Setarea din fabrica pentru temperatura incaperii in
regimul redus este de 17 °C.

Temperatura incaperii este presetata sau setatd cu ajutorul regimului
de functionare. Regimul de functionare este reprezentat la nivelul
afisajului fmess).

Pentru modificarea temperaturii incaperii:

» Atingeti simbolul &< si selectati regimul de functionare.

5.2.3 Auto Regim de incalzire automat
Regim de incalzire automat este predefinit prin intermediul
parametrilor din meniurile de service.

in acest regim de functionare temperatura incaperii este stabilita cu
ajutorul valorilor specificate in programul temporizat.

Simbolul <& indici temperatura setati pentru regimul de
functionare actual.

5.2.4 Regimautomat in regres

Regim automat in regres este predefinit prin intermediul parametrilor
din meniurile de service. Parametri sunt modificati in programul
temporizat (= Fig. 21, [4], [6]).

Pentru preluarea modificarilor in programul temporizat:

» Selectati circuitul termic.

Pentru a accesa programul de incdlzire:
» Atingeti campul ..
» Modificati temperaturile prin mutarea punctelor (= fig. 21, [5], [6]).

S

Q 21C‘ o)

@

00:00 )4:00 08:00 12:00 16:00 2040 2400

ﬁ D :I.'.E so‘lg- Eoo 1 200

@ @ @ @ 0010010222-001

Fig. 21 Modificarea Regim automat in regres in programul temporizat

[1]  Temperatura setata a incaperii (numai afisaj)

[2]  Regim de functionare

[3] Program temporizat activ

[4]  punctde comutare

[6] Temperaturareglata aincaperii pentru regimul de incalzire
[6] Temperatura setata a incdperii pentru regimul de reducere
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5.2.5 Regimdeincalzire manual 3¥ si Regim redus manual q
Regimurile de functionare sunt predefinite prin intermediul parametrilor
din meniul de service. Valoarea setati este afisata in simbolul &Y .
Modificarea nu influenteaza ceilalti parametri. Temperaturile din alte
regimuri de functionare nu sunt influentate. La reselectarea functiei,
valoarea este din nou afisata.

Setarea temperaturii
Temperaturile pot fi setate cu ajutorul unui cursor circul,
al sagetilor ( A W) sau al unei tastaturi numerice.

> Selectati circuitul de incdlzire in care trebuie modificata temperatura.

> Selectati regimul de functionare Regim de incalzire manual sau
Regim redus manual.

> Atingeti simbolul de temperatura (= fig. 22, [2]).

> Apasati cursorul circular (= fig. 22, [3]) si mentineti-l apasat in
timp ce il deplasati cdtre temperatura dorita.
Temperatura este afisatd in circuit.

Pentru a pardsi domeniul de reglare:

> Atingeti {eed,

-sau-

> Apasati afisajul pentru temperatura (= fig. 22, [1]) si introduceti
temperatura cu ajutorul tastaturii numerice care apare.

Pentru a pardsi domeniul de reglare:

> Atingeti s,

-sau-

> Setati temperatura cu sagetile ( & W ).

Pentru a parasi domeniul de reglare:

> Atingeti {mesd),
Yo® @

@J’ H @ Dvo@
o
o
v °
o 5 7 s a0 | 12:00

0010016265-002

Fig. 22 Setarea temperaturii

[1] Indicator de temperatura
[2]  Simbol de temperatura
[3] Cursorcircular

[4] Indicator de temperatura
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5.2.6 Regimmanual 7

inacest regim de functionare se pot comuta sau seta manual
componentele individuale.

» Selectati circuitul de incalzire in care trebuie modificata temperatura.
» Selectati regimul de functionare Regim manual.

» Atingeti componenta pentru care trebuie sd fie valabil regimul manual.
Fiecare componenta trebuie setatd separat.

» Modificati valorile, efectuati actiuni de pornire/oprire etc.
» Atingeti Memorare.

Setarile din regimul manual rdman nemodificate atat timp cat nu este
ales un alt regim de functionare.

5.2.7 Oprit®

in acest regim de functionare, circuitul de incalzire este oprit.

» Selectati circuitul deincdlzire in care trebuie modificata temperatura.
» Selectati regimul de functionare Oprit.

5.3  Functii extinse circuit de incalzire
in functiile extinse, se pot porni si opri functiile Festivitate,
Pauza si Concediu. Pentru a putea folosi functiile, trebuie setat regimul
de functionare Auto.
Pentru a seta functiile extinse pentru circuitul de incalzire:
» Selectati circuitul termic.
> Atingetisimbolul § .
Se afiseaza campul cu functiile extinse.

(@) i (e oD
7 [ o
" [
[ -

000
]

A S > B oo a0 | 12:00

0010009278-002

Fig. 23  Functii extinse circuit de incalzire

Cu ajutorul campului Timp se poate selecta durata functiei. in cazul in
care timpul s-a scurs, se comuta la regimul automat normal.
Pentru activarea functiei:
» Apasati Pornit.
» Introduceti intervalul de timp.
Functia selectata porneste imediat.
Pentru dezactivarea functiei:
» Apasati Oprit.
Functia selectata este finalizata imediat.
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5.3.1 Functie de concediu ]

Setarea functiei de concediu

Parametrii pentru functia de concediu sunt predefiniti in meniurile

de service.

Atunci cand functia de concediu este activd, circuitul de incalzire
selectat este actionat cu valorile setate in prealabil. Programul
temporizat nu este luat in considerare.

Intervalul pentru care trebuie s fie valabila functia de concediu poate
fi setatd intr-un calendar anual.

Modificarea nu influenteaza ceilalti parametri.

Selectati circuitul termic.

Apasati ¢ .

Atingeti Pornit si Calendarul anual succesiv.
atingeti +.

Selectati perioadele prin atingerea campului.
Apdsati Memorare.

vvyvyyvVvyy

v

in cazul in care sunt necesare perioade suplimentare:
» atingeti +.

> Selectati perioadele prin atingerea campului.

» Apasati Memorare.

]

Functia de concediu trebuie setatd separat pentru fiecare circuit de
incalzire (incalzirea apei potabile).

Finalizarea functiei de concediu
» Apdsati Oprit .

Stergerea functiei de concediu
» Selectatiintrarile intervalului de timp pentru concediu.
> Atingeti simbolul 7.

5.3.2  Functia pentru petreceri YY

Atunci cand functia pentru petreceri este activa, circuitul de incalzire
selectat este actionat cu valorile specificate pentru regimul de incalzire.
Programul temporizat nu este luat in considerare.

5.3.3 Functie de pauza Il

Atunci cand functia de pauza este activa, circuitul de incalzire selectat
este actionat cu valorile specificate pentru regimul redus. Programul
temporizat nu este luat in considerare.
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5.4  Telecomanda (termostat de ambianta)

Dacd LED (- Fig. 24, [5]) lumineaza, nu este posibila o setare a
temperaturii prin intermediul butonului rotativ si o comutare a modului
de functionare. in acest caz, temperaturile sunt specificate prin
intermediul presetarilor circuitului de incélzire.

Exemplu: daca la o curba de incalzire a fost setat Regim de
deconectare, nu se realizeaza nicio schimbare a functiei sau
temperaturii prin intermediul tastelor si al butonului rotativ.

Temperatura din Regim de incalzire automat este setatd cu ajutorul
butonului rotativ.

Temperatura din Regim automat in regres este setatd cu ajutorul setdrii
Delta-T a telecomenzii.

Regimurile de functionare Regim de incalzire manual si Regim redus
manual sunt setate cu ajutorul tastelor de pe telecomanda. Temperaturile
sunt identice cu cele ale regimului automat de functionare.

Valorile presetate in meniurile de service sunt suprascrise de valorile
telecomentzii.

0010025802-001

Fig. 24 Telecomanda TR25

[1]  Buton rotativ pentru temperatura de referintd a incaperii
[2] Tasta cu afisaj (LED) pentru regim de noapte manual
(regim de reducere permanent)
[3] Tasta cu LED pentru regimul automat de functionare
(regim de incdlzire si regim de noapte conform intrerupatorului
cu mecanism de ceasornic)
[4]  Tastacu LED pentru regim de incalzire manual
(regim de incdlzire permanent)
[5]  LED pentruregim de vard (este posibila doar prepararea apei calde)
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5.5  Apacalda

/\\ PRECAUTIE

Pericol de accidentare prin oparire!

Dacd temperatura apei calde este setatd la o valoare > 60 °C,
preluarea apei calde neamestecate poate produce opariri.

> Setati temperatura pentru regimul normal < 60 °C.

> Nu preluati apa calda neamestecata.

> Instalati dispozitivul de amestecare.

]

Setarea de bazd pentru prepararea apei calde menajere in regimul
automat este 60 °C.

Sistemul de preparare a apei calde menajere este prevazut cu un
program temporizat. Pentru a economisi energie, se dezactiveaza in
afara intervalelor programate prepararea apei calde menajere,
astfel incat in regimul redus nu se prepara apa calda.

Temperatura apei calde este presetata sau setata cu ajutorul regimului
de functionare respectiv. Regimul de functionare este reprezentat la
nivelul afisajului &= .

Pentru modificarea temperaturii apei calde:

> Atingeti simbolul &2 si selectati regimul de functionare.

5.5.1 Auto
in acest regim de functionare apa cald este determinata cu ajutorul
valorilor specificate in programul temporizat.

Simbolul B indica temperatura setata pentru regimul de
functionare actual.

5.5.2 Regim deincilzire manual 3%

in acest regim de functionare, temperatura apei calde se poate seta cu
ajutorul simbolului [ﬂ: .

> Atingeti simbolul B .

» Modificati temperatura.

5.5.3 Regim redus manual

in acest regim de functionare, temperatura apei calde se poate seta cu
ajutorul simbolului [ .

> Atingeti simbolul B
» Modificati temperatura.

5.5.4 Regimmanual <5

in acest regim de functionare se pot comuta sau seta manual
componentele individuale.

» Atingeti componenta.
» Modificati valorile, efectuati actiuni de pornire/oprire etc.
» Atingeti Memorare.

Setarile din regimul manual raman nemodificate atat timp cét nu este
ales un alt regim de functionare.

5.5.5 Oprit &
in acest regim de functionare, functia Ap cald este dezactivata.
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5.6  Functii extinse ale circuitul de apa calda
Pentru a putea folosi functiile, trebuie setat regimul de functionare Auto.

Pentru a putea seta functii pentru apa calda:

>

selectati Apa calda.

> Atingetisimbolul $.

>

Se afiseaza campul cu functiile extinse.
Schimbati setarea.

Pentru a inchide campul:

>

Atingeti simbolul ¢ .

® @ ®@» ©® ®
& [ Bled &= [0
S E— o ) B i
g W T/ W\ )
S EX If |
® | If J @
= 7 | )
R o3| 12:00
\ELONVC) ®

Fig.

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]
[7]
(8]
[9]

25 Functii extinse ale circuitul de apa calda

Frecventa comutarilor pe ora
Program temporizat circulatie
Auto

Interval

Setare program

De doua orila

Oprit

Calendarul anual

Pornit

[10] Concediu
[11] Ziuasaptamanii pentru dezinfectie termica
[12] Comanda manuala
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5.6.1 Submeniu Pompa de circulatie

Pompa de circulatie asigurd o alimentare cu apa calda a punctelor de
prelevare aproape fara temporizare. Apa calda este recirculatd de mai
multe ori pe ora de pompa de circulatie printr-o conducta de circulatie
separata.

Reglarea intervalelor

Cu ajutorul functiondrii in intervale, costurile de exploatare ale pompei
de circulatie pot fi reduse. Functia Frecventa comutarilor pe ora
stabileste de cate ori pe ora functioneaza pompa de circulatie timp de
3 minute.

Intervalul setat este valabil in timpul in care pompa de circulatie este
eliberati cu un program temporal. in acest sens, luati in calcul:

+ Programul temporizat din fabrica al pompelor de circulatie

+ Programul temporizat propriu

in cazul functiondrii continue, pompa de circulatie functioneazi
permanent in regimul de incalzire, iar in regimul redus este oprita.

Setare de la Apa calda 2 > Functii extinse (- capitolul 4.3, pagina 18).

Exemplu:

Afost deselectat un program temporizat sau un program temporizat
propriu, care in intervalul orar cuprins intre orele 05:30 ...22:00
porneste cu setarea Frecventa comutarilor pe ora > De doua orila
pompa de circulatie.

Pompa de circulatie este conectatd ciclic astfel:

« Laora05:30 pentru 3 minute

« Laora06:00 pentru 3 minute

+ Laora06:30 pentru 3 minute

+ Continuare...22:00 Ora

5.6.2 Comanda manuala
in afaré de timpii programati, dispune de un necesar de apa ridicat,
astfel ca rezervorul poate fi incarcat o data.
Pentru a prepara o cantitate mai mare de apa calda in afara programului
temporizat:
» in campul Comanda manuali > atingeti Pornit.

Porneste prepararea unica a apei calde.

]

0 singura incarcare nu este posibila cu ajutorul telecomenzii conectate.

5.7  Ziuasaptamanii pentru dezinfectie termica
Dacd trebuie efectuata o Ziua saptamanii pentru dezinfectie termicain
afara timpilor programati, atunci aceasta poate fi pornita manual o data.
Pentru a porni Ziua saptamanii pentru dezinfectie termica in afara
programului temporizat:
» in cAmpul Ziua saptamanii pentru dezinfectie termica,

atingeti Pornit.

Urmeaza intrebarea Porniti acum dezinfectia termica?.
» Apasati Da.

Ziua saptamanii pentru dezinfectie termica este pornita.

5.8  Functie de concediu (3
- cap. 5.3.1, pagina 21
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Program temporizat

6 Program temporizat

6.1 Circuit de incalzire

Circuite de incalzire individuale

Urmatoarele reglaje se efectueaza separat pentru fiecare circuit de

incalzire:

+ Alegerea programului standard

+ Modificarea programului standard prin deplasarea punctelor de
comutare

- Introducerea sau stergerea punctelor de comutare

- Stergerea sau unirea fazelor de incalzire

6.1.1 Setarea temperaturii incaperii

]

in cazul circuitelor de incalzire cu telecomanda proprie puteti regla
temperatura incaperii numai prin intermediul telecomenzii.

Pentru a seta temperatura incaperii pentru regimul de incalzire sau

regimul redus:

» selectati circuitul de incalzire.

» Apasati simbolul 4 si mentineti-l apasat in timp ce il deplasati cdtre
temperatura dorita (- fig. 26, [15], pagina 24).

» Atingeti Memorare.

Pentru afisarea temperaturii pentru un punct de comutare:

» apdsati scurt simbolul ®.

Se afiseazd temperatura setata actual pentru acest punct de
comutare.

Pentru fiecare program temporizat, temperatura incaperii poate fi setata
separat.
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6.2  Program temporizat

Programul temporizat comuta automat regimul de functionare (regim de
incélzire, regim redus) in functie de orele setate. intruct durata pana
cand incaperile ating temperatura dorita este diferita la fiecare incapere,
parametrii programului temporizat trebuie adaptati la conditiile de lafata
locului (de exemplu, izolatia cladirii, tipul de incalzire, utilizarea).

Sunt disponibile mai multe programe temporizate presetate diferite ca
programe standard. Suplimentar se poate crea un program propriu

(Individual).
D@ 000 0006

@ 21°C‘ oo

l | | | ) | | | J ]

/
pro@

B

)4:00 08:00 12:00 16:00 201fo0 2400

ﬁ D f_l 50‘\00/ ;oo 1 200

@ 1 3 1 2 @ @ @0010009478-001

Fig. 26 Program temporizat

[1]  Ziua saptamanii

[2] Lista de optiuni Ziua saptamanii

[3] Program

[4] Lista de optiuni Program

[5] Temperaturaincaperii

[6]  Regimde functionare

[7] Memorare

[8]  Program temporizat activ

[9] Anulare

[10] punct de comutare

[11] Ora

[12] Temperatura reglata a incaperii pentru regimul de incalzire
[13] Temperatura setata a incaperii pentru regimul de reducere
[14] Temperaturaincaperii
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6.2.1 Alegerea programului standard
Setarea de baza este programul standard Familie.

» Verificati dupd punerea in functiune daca programul temporizat
selectat se potriveste obiceiurilor de viata.

Daca nu este cazul, aveti mai multe posibilitati pentru a ajusta programul
temporizat la necesitatile dumneavoastra individuale.

]

Programele temporizate sunt active numai in regimul automat.

Urmatoarele programe standard sunt disponibile:

Nume Pornit | Oprit
program

Familie |Lu...Jo 05:3022:00

(setare v 05:30 23:00

debazd) g 06:30 23:30
Du 07:0022:00

Single  Lu...Jo 06:00 08:00 16:00 22:00
Vi 06:00 08:00 15:00 23:00
Sa 07:00 23:30
Du 08:00 22:00

Varstnici |Lu...Du  05:3022:00

Nou

(program

personali

zat)

Propriu  Daca niciun program standard nu se potriveste stilului de

viatd, puteti modifica un program standard (= cap. 6.2.2,
pagina 25) sau puteti crea un nou program temporizat
(= cap. 6.2.3, pagina 25).

Tab. 6  Privire de ansamblu asupra programelor standard

Pentru a alege un program standard:

» selectati circuitul de incalzire.

> Atingeti simbolul »£2 si din lista de optiuni alegeti ziua siptdmanii
(> Fig. 26, [2], pagina 24) si programul dorit (= Fig. 26, [4],
pagina 24).

» Atingeti Memorare.

» Dacad este necesar, ajustati punctele de comutare si temperaturile la
propriile obiceiuri de viata.

Control 8311/8313 - 6720854590 (2020/07)
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6.2.2 Modificarea programului standard

H

Dupa modificarea unui program standard, acesta va fi memorat cu
numele Individual.

Lamodificarea unui program standard se deplaseaza, sterg, introduc sau
unesc puncte de comutare individuale.
Un punct de comutare cuprinde 3 date:
+ Interval (zi)
+ Ora
« Temperatura
in cazulin care afost selectat uninterval care se intinde pe mai multe zile,
timpii de comutare sunt reluati zilnic.
Pentru a apela programul standard care trebuie modificat:
» selectati circuitul de incdlzire.
» Alegeti programul standard pentru circuitul de incdlzire ales
(= cap. 6.2.1, pagina 24).
Punctele de comutare ale programului standard ales se indicd pe afisaj.

Deplasarea punctelor de comutare
Un program standard este adaptat prin deplasarea punctelor de comutare.

Pentru a modifica punctele de comutare ale unui program standard:

> Apdsati punctul de comutare (- fig. 27) mentineti-l apasat timp de
o0 secunda si deplasati-l catre ora dorita.

Pentru a modifica alte puncte de comutare:

» Procedati conform descrierii de mai sus.

» Atingeti campul Memorare.

0000 04:00 08:00 1200 16:00 2000 24:00

o > |F S | 12:00

0010009487-001

Fig. 27 Deplasarea punctelor de comutare
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Introducerea unui punct de comutare

Prin introducerea punctelor de comutare in cadrul unui program

temporizat existent se pot intrerupe fazele de incalzire.

Pentru intreruperea unei faze de incalzire:

» Atingeti ciclul de temperatura al regimului redus in locul (ora) in care
trebuie adaugat punctul de comutare nou.
Este adaugat un punct de comutare nou.

» Lacerere, deplasati punctul de comutare.

» Atingeti cdmpul Memorare.

] & | @ 2o
] ]

-

il /

0000 04:00 08:00 12:00 16:00 2000 2400

o > | F &% | 12:00

0010009488-001

Fig. 28 Introducerea unui punct de comutare

Stergere punct de comutare

Pentru stergerea punctelor de comutare ale unui program:

» Apasati punctul de comutare (= fig. 28, pagina 25) si deplasati
ciclul de temperatura al regimului redus.

» Atingeti cdmpul Memorare.

Conectarea fazei de incalzire

Pentru a uni 2 faze de incdlzire consecutive:

» Apdsati punctul de oprire al primei faze de incalzire si trageti-l spre
punctul de pornire al celei de a doua faze de incalzire.

» Atingeti campul Memorare.

6.2.3  Crearea unui program temporizat nou
Pentru crearea unui program temporizat nou se pot combina diferiti
timpi aferenti programelor.

[i]

Programul temporizat nou creat este memorat cu numele Individual si
cu numarul circuitului de incalzire.

Exemplu

in cadrul unui circuit de incalzire pentru o familie, incalzirea trebuie
efectuata de luni pana vineri si sambata si duminica, la timpii setati in
cadrul programului.

selectati circuitul de incalzire.

Atingeti Prog.

Atingeti campul Selectare Program.

Selectati din lista Familie.

Atingerea campului Selectare Ziua saptamanii

Selectare Lu - Vi

Atingeti campul Memorare.

Atingeti din nou campul Prog.

Atingeti campul Selectare Program.

Selectati din lista Familie.

Atingerea campului Selectare Ziua saptamanii

Selectati Sa - Du.

Atingeti campul Memorare.

VVYVVVVVYVYVYyYVYYVYYVYY
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6.2.4 Program temporizat pentru apa calda

Setarea prepararii apei calde
Pentru prepararea apei calde menajere se poate crea un program
temporizat propriu.

Momentele trebuie stabilite in asa fel incat apa calda sa fie gata numai
daca un circuit de incalzire se afla in regimul de incalzire normal.

[i]

Necesarul suplimentar de apa caldd sau necesarul de apa calda care nu
sefnscrie in intervalele de timp setate este activat prin utilizarea functiei
Comanda manuala ACM pentru apa calda (= cap. 5.6.2, pagina 23).

Crearea unui program temporizat nou de apa calda

Selectarea si setarea programului Apa calda 2 se realizeaza conform
programului temporizat al circuitului de incalzire (= Cap. 6.2.3,
pagina 25). In cazul in care un program de apa calda este modificat,
este memorat in Individual.

?® 960 6760

I
=R

l J | | | | B | | ) | J

oof0 04:00 08:00 12:00 16:00 oo 24:00

ﬁ : ) :I".E 50& }ooo 12:00

@@ 12 @ @ @ 0010009480-001

Fig. 29 Program pentru apa calda

[1]  Ziua saptamanii

[2] Lista de optiuni Ziua saptamanii

[3] Program

[4] Lista de optiuni Program

[6] Temperatura apei calde

[6] Regimde functionare

[7] Memorare

[8] Program temporizat activ

[9] Anulare

[10] punct de comutare

[11] Ora

[12] Temperatura setata a apei calde pentru regimul de incalzire
[13] Temperatura setatd a apei calde pentru regimul redus
[14] Temperatura apei calde

» Selectati circuitul de incdlzire Apa calda 2.

» Apasati Program.

» Setati Apa calda 2 conform programului temporizat
(- Cap. 6.2.3, pagina 25).

Crearea programului de circulatie

Programul de circulatie defineste intervalul in care poate functiona
pompa de circulatie. Selectarea si setarea programului Program
temporizat circulatie se realizeaza conform indicatiilor din Functii
extinse.
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Fig. 30 Program de circulatie

[1]  Ziua saptamanii

[2] Lista de optiuni Ziua saptamanii

[3] Program

[4] Lista de optiuni Program

[5] Temperatura apei calde

[6] Regim de functionare

[71 Memorare

[8]  Program temporizat activ

[9] Anulare

[10] punctde comutare

[11] Ora

[12] Program temporizat pompa de circulatie pornit
[13] Program temporizat pompa de circulatie oprit

» Selectati circuitul de incalzire Apa calda 2.
> Atingeti simbolul
Este afisat cAmpul de selectare pentru functiile extinse.

® @ ®
A B oo &= |].0
o[ [ 7 [ ]

ol iz ( ] | |

(o]

° B )| |
o o F % | 12:00
@ 00010009476-002

Fig. 31 Circulatie

[1]  Frecventa comutarilor pe ora

[2] Program temporizat circulatie

[3] Setare program

[4] Comandamanuala

» in campul Program temporizat circulatie atingeti cimpul Auto.

» Atingeti campul Setare program.

» Setati Ziua saptamanii si Program conform programului temporizat
(= Cap. Crearea unui program temporizat nou de apa calda,
pagina 26).

» Apasati Memorare.
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) BOSCH

7 Conectivitate

Pentru a realiza conexiunea la Internet, la nivelul automatizarii trebuie
realizate racordurile pentru Internet de catre un electrician specialist.

/I\ AVERTIZARE
Pericol de moarte prin electrocutare!

» Dispuneti efectuarea instalarii, a punerii in functiune, precum sia
lucrdrilor de intretinere numai de catre o firma de specialitate
autorizata.

> Interventiile (lucrdrile) de naturd electrica pot fi executate numai de
specialisti autorizati.

7.1  Ajustarea accesului la MEC Remote Portal

i

Aceasta functie nu este disponibila/acest produs nu este disponibil in
toate tarile. Pentru informatii suplimentare, contactati persoana de
contact.

7.1.1 inregistrarea automatizarii
Pentru a obtine acces la MEC Remote Portal automatizarea trebuie
inregistrata la acesta.

Pentru inregistrare este necesar Cod de activare (codul de inregistrare)
lipit sub clapeta frontala (= Fig. 1, [5], pagina 6).

inregistrare

» Laportalul MEC Remote Portal, selectati:
https://www.mec-remote.com/register/#/license
Conditiile de utilizare sunt afisate.

Y ®

e

7

\ g
|
@ @ @ 0010009260-001

Fig. 32 Conectare

[1] Conditii de utilizare
[2] Limba
[3] Continuare
[4] Adresa dumneavoastra de e-mail
[5] Acceptare conditii de utilizare
> Selectatilimba[2].
Conditiile de utilizare sunt afisate in limba aleasa.
> Acceptati Conditii de utilizare [5].
» Introduceti Adresa dumneavoastra de e-mail [4].
Adresa de e-mail este numele de conectare.
> Atingeti campul Continuare [3].
Este trimis un mesaj de verificare cdtre adresa de e-mail introdusa.

Control 8311/8313 - 6720854590 (2020/07)
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» Deschideti contul de e-mail si urmati link-ul din e-mailul de
inregistrare al MEC Remote Portal.
Dupa ce efectuati clic pe link-ul din e-mailul de inregistrare, este
interogat MEC Remote Portal (- Fig. 1, [5], pagina 6).

Dupdintroducerea cu succes a codurilor de activare (Activation-Codes),
se deschide fereastra pentru introducerea datelor de utilizator.

» Introduceti datele de utilizator.

] —)

@D ® ©

Fig. 33 Introducerea datelor de utilizator

0010009262-001

[1] Denumire afisaj(Numele este generat automat.
Datele afisate nu pot fi modificate. )

[2] E-mail (Numele de conectare este indicat pe pagina 1.
Datele afisate nu pot fi modificate. )

[3] Companie

[4] Prenume (pentru firme: prenumele persoanei de contact)

[5] Nume (pentrufirme: numele de familie al persoanei de contact)

[6] Numar telefon mobil cu prefixul international de tard

(pentru firme: numarul de mobil al persoanei de contact)

[7] Limba (selectarea limbii)

Campurile de introducere suplimentare sunt:

+ Adresa (strada/numar locuinta, pentru firme: strada/numar sediu
firma)

« Cod postal (pentru firme: cod postal sediu firma)

« Oras (pentru firme: oras sediu firma)

+  (codul tdrii clientului. de ex. DE = Germania, GB = Marea Britanie)

+ Parola (Conform regulilor Bosch parola trebuie sa aiba minimum 12
caractere si sa conting, in afard de majuscule si minuscule, cel putin
un caracter special.)

« Confirmare parola (Parola introdusa pentru confirmare trebuie sa
corespunda cu parola indicata anterior.)

« Acceptarea directivelor privind protectia datelor
Consimtirea urmatorului text:

"Am luat la cunostinta informatiile privind protectia datelor din
art. 10 al Conditiilor de utilizare."

» Atingeti campul Continuare.

Se afiseaza fereastra cu informatii privind locul de amplasare al
sistemului de reglare.

» Introducerea specificatiilor privind locul de amplasare al instalatiei.

» Introduceti Nume suplimentar. Daca este necesar, aici se poate
introduce o denumire individuala.

» Atingeti cdmpul Continuare.
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]

Nu este necesara completarea campului Geo-pozitie. Prin atingerea
campului Cautare sunt calculate datele privind pozitia geografica in
functie de datele locului de amplasare al instalatiei.

Geo-pozitie indica locul de amplasare pe o harta.

» Pentru salvarea datelor utilizatorului, apasati campul Continuare.
Dupia finalizarea inregistrarii, conectarea la portal are loc automat.

7.1.2  Accesarea Bosch MEC Remote Portal

Dupa inregistrare este posibila conectarea pe pagina urmatoare:

> accesati fereastra de inregistrare prin
https://www.mec-remote.com/register.

» Completati datele in fereastra.

D200

g

_[l

® ®

0010009261-001

Fig. 34 Conectare MEC Remote Portal

[1] Conectare

[2]  Nume utilizator

[3] Parola

[4] Limba

[5] Preluare

[6] Parola sau date de conectare uitate?

> Atingeti campul Preluare.

S-a executat inregistrarea.
Aplicatia porneste dupa inregistrare. Se poate selecta intre afisarea tip
harta sau tip liste. Afisarea este comutata prin intermediul campului
.

Parola sau date de conectare uitate
> Atingeti campul Parola sau date de conectare uitate? [6].
Se afiseaza fereastra Parola sau date de conectare uitate?.
» Completati cdmpurile corespunzdtoare.
> Atingeti campul Trimitere.
Se trimit date de conectare noi la adresa de e-mail salvata.

8 Curatarea automatizarii
» Lanevoie curdtati carcasa cu o carpa umeda.
» Pentru aceasta nu utilizati detergenti abrazivi sau iritanti.
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9 Mesaje de operare si de defectiune

A AVERTIZARE
Pericol de moarte prin electrocutare!

Contactul cu componentele electrice, aflate sub tensiune, poate duce la
electrocutare.

» Nu deschideti in niciun caz automatizarea.

» Opriti automatizarea in caz de pericol (de exemplu, intrerupdtorul de
urgentd al instalatiei de incdlzire) sau intrerupeti tensiunea de
alimentare a instalatiei de incalzire cu ajutorul sigurantei
corespunzatoare a imobilului.

» Dispunetiimediat remedierea defectiunilor la nivelul instalatiei de
incalzire de cdtre o firma de specialitate autorizata.

9.1  Mesajde defectiune

Deranjamentele sunt afisate cu ajutorul indicatoarelor de stare

(= fig. 1, [7], pagina 6).

Prezenta unei defectiuni este indicatd printr-un LED rosu la
automatizarea master si automatizarea la nivelul careia este prezenta
defectiunea. Unitatea de comanda a unei substatii poate afisa numai
defectiunile automatizarii la care este conectata.

in automatizarea master, automatizarea la nivelul cireia este prezentd
defectiunea este afisatd in vederea generald a automatizarii

(= fig. 4, [2], pagina 8).

Pentru a vizualiza defectiunile prezente la nivelul unei automatizari:
» selectati automatizarea.

Pentru a apela mesajele de defectiune:
> Atingeti simbolul 72 .

R
| s | F o | 12:00
| 1 5000 4000 .

é) 0010008699-001

Fig. 35 Apelarea mesajelor de defectiune

[1]  Mesaj de defectiune

Meniul Mesaj de eroare indica defectiunile si afisajele de service active
ale instalatiei de incalzire. Unitatea de comanda indica numai
defectiunile si afisajele de service selectate ale generatorului termic.

in cazul in care defectiunile si afisajele de service sunt prea numeroase
pentru afi afisate pe o singura pagina, cu ajutorul sagetii din subsol
acestea pot fi rasfoite.

®©l @6 | ®

Fig. 36 Mesaj de defectiune

0010008700-001

[1] Identificator eveniment

[2] Momentul aparitiei (data, ora)

[3] Componenta (indica la care componenta a aparut defectiunea)
[4]  Text mesaj (descrie tipul defectiunii)
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9.2 Deranjamente Pentru defectiunile pe care nu le puteti remedia personal,
specificati urmatoarele date:

« Textul sau numarul deranjamentului afisat

« tipul aparatului de reglare, specificat pe placuta de identificare

9.2.1 Remedierea defectiunilor simple
Mesajele de defectiune depind de modulele utilizate.

Defectiunile cauzate de automatizare sunt sterse automat in cazul (- fig. 1, [11], pagina 6)
remedierii cauzei defectiunii. - Versiunea software a sistemului de operare si a unitatii de comanda
Defectiunile cauzate de automatul de ardere al generatorului termic » i Atingeti.

trebuie resetate la nivelul regldrii sau al generatorului termic,
in functie de tipul defectiunii:
» Tineti cont de documentatia tehnica a generatorului termic!

Text mesaj/observatie/ | Efect asupra modului de reglare |Cauza
defectiune

Afisajul este inchis la Reglare fara functie Intrerupétorul de sigurant al » Porniti intrerupatorul de siguranta al
culoare instalatiei de incalzire este oprit. instalatiei de incdlzire.
- Automatizarea este oprita. » Porniti automatizarea.
- Dispozitivul de sigurantd al > Apasati stiftul
automatizarii s-a declansat. - Cap. 3.10, pagina 16.

La declansdrile repetate:
» Contactati service-ul.
« S-adeclansat o siguranta. » Verificati siguranta casei.

Modulul introdus este defect sau  » Contactati service-ul.
are o versiune de software veche.

Modul fara functie Module fara functie « Dispozitivul de siguranta al > apasati stiftul.

Modul necompatibil Modulul nu a fost identificat.

automatizdrii s-a declansat. » Contactati service-ul.

xxx °C Automatizarea functioneazd in - Senzor indisponibil, defect sauin  » Contactati service-ul.
continuare. afara plajei de masurare
+ Modul defect
Senzor pentru Sistemul de reglare calculeazacu |+ Senzorul de temperatura » Contactati service-ul.
temperatura exterioara | temperatura exterioara minima. exterioard este racordat gresit,
defect nu este racordat sau este defect.
Regim manual element  Arzatorul se afla in regimul manual. < Regim manual activat » Dezactivati regimul manual.
de reglaj cazan
Ore de functionare de la | Niciun efect asupra modului de « Timpul de functionare setat a » Dispuneti efectuarea lucrarilor de
ultima lucrare de reglare. expirat. intretinere.
intretinere depdsite! » Dispuneti resetarea mesajului de
intretinere.

» Contactati service-ul.
Interval de intretinere  Niciun efect asupra modului de « Aexpiratintervalul setatpanala  » Dispuneti efectuarea lucrarilor de
expirat reglare. urmatoarea intretinere. intretinere.
Afisajul automat de service nu dispare pana
cand firma de specialitate autorizata nu
reseteaza acest mesaj.
» Contactati service-ul.

Numar de porniri arzator ' Niciun efect asupra modului de - Pornirile setate ale arzatoruluiau | » Dispuneti efectuarea lucrarilor de

depasite reglare. expirat. intretinere.
» Dispuneti resetarea mesajului de
intretinere.
» Contactati service-ul.
inciperea este prearece - « Sistemul de reglare se afla in > Verificati ora si programul temporizat.
regimul redus. » incaz de necesitate, modificati ora i

programul temporizat.
+ Temperatura reglata a incaperii » Corectati temperatura nominala aincaperii.
este prea mica.
« Preparareaapei calde menajere ™ Verificati prepararea apei calde menajere.
dureaza prea mult.
+ Generatoarele termice nu > Verificati generatoarele termice.
furnizeaza suficientd energie
termica sau sunt oprite.
+ Senzorul de temperatura de » Contactati service-ul.
camera a fost adaptat gresit.
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Text mesaj/observatie/ | Efect asupra modului de reglare
defectiune

Apacaldaramanerece  Nueste preparata apa calda.
Temperatura actuala a apei calde

este sub 40 °C.
Dezinfectie termicd Dezinfectia termicd a fost
esuata intrerupta.

Regim manual activat Cazanul lucreaza conform
specificatiilor din regimul manual
- Cap. 3.7.3, pagina 14.

Testde gaze arse activ.  Reglarea lucreaza pentru maxim
30 de minute cu temperatura
crescutd a turului = Cap. 3.7.2,
pagina 13.

Activare test de Cazanul seincalzeste pana cand se

pozitionare senzor LTS | declanseaza limitatorul de
temperaturd de siguranta.

Regim manual pompa... -

...senzor detemperaturd In functie de senzorul defect.
defect

Lipa tensiune in spatele  Arzatorul nu intra in functiune.
sigurantei interne

ZM5311 de laiesirea

arzatorului

Tab. 7 Remedierea defectiunilor

Temperaturanominald aapei calde
este setatd gresit.

Programul temporizat este setat
gresit.
Temperatura apei calde nu creste.

Puterea calorica a generatorului
termic nu este suficienta,
deoarece, spre exemplu, alti
consumatori de caldura (precum
circuitele de incalzire) solicita
cdldura in timpul dezinfectiei
termice.

Senzorul de temperatura este
conectat gresit sau este defect.
Pompa de incarcare este
conectata necorespunzator sau
este defecta.

Modulul FM-MW sau automatizarea
este defecta.

Cantitatea prelevatain perioadade
dezinfectie este prea mare.

Regim manual activat

Test de gaze arse activ

Testul de pozitionare al senzorului
limitatorului de temperatura de

siguranta a fost efectuat cu succes.

Afost activat un regim manual.

S-a declansat siguranta internd a
arzdtorului.

Absorbtia de curent este prea
ridicata din cauza arzatorului.

>

»

>

>

>

>
»

>

Corectati temperatura de referinta a apei
calde.

Setati din nou programul temporizat.

Verificati daca circuitul de apa calda se
gadseste in regimul automat.

Contactati service-ul.

Alegeti momentul pentru dezinfectia
termica in asa fel incat sd nu existe
suprapuneri cu alte cerinte de caldura.
Contactati service-ul.

Dezactivati regimul manual = Cap. 3.7.3,
pagina 14.

Dezactivati testul gazelor arse
- Cap. 3.7.2, pagina 13.

Eliberatitasta & sitasta —%s .
Deblocatireglarea prin reset > Cap. 3.7.1,
pagina 13.

Dezactivati regimul manual.
Contactati service-ul.

Contactati service-ul.

Control 8311/8313 - 6720854590 (2020/07)




) BOSCH

Protectia mediului si eliminarea ca deseu

10  Protectia mediului si eliminarea ca deseu
Protectia mediului este unul dintre principiile fundamentale ale grupului
Bosch.

Pentru noi, calitatea produselor, rentabilitatea si protectia mediului, ca
obiective, au aceeasi prioritate. Legile si prescriptiile privind protectia
mediului sunt respectate in mod riguros.

Pentru a proteja mediul, utilizam cele mai bune tehnologii si materiale
tinand cont si de punctele de vedere economice.

Ambalaj

inceeace priveste ambalajul, participdm la sistemele de valorificare
specifice fiecarei tari, care garanteaza o reciclare optima.

Toate ambalajele utilizate sunt nepoluante si reutilizabile.

Deseuri de echipamente electrice si electronice
Acest simbol indica faptul ca produsul nu trebuie eliminat
impreund cu alte deseuri, ci trebuie dus la un centru de
colectare a deseurilor in scopul tratarii, colectdrii, reciclarii
si eliminarii ca deseu.

— Simbolul este valabil pentru tari cu reglementari privind
deseurile electronice, de ex. "Directiva europeand 2012/19/CE privind
deseurile de echipamente electrice si electronice". Aceste prevederi
definesc conditiile-cadru valabile pentru returnarea si reciclarea
deseurilor de echipamente electronice in tdrile individuale.

Deoarece aparatele electronice pot contine substante nocive, acestea
trebuie reciclate in mod responsabil, pentru a minimiza posibilele daune
aduse mediului si posibilele pericole pentru sandtatea oamenilor.

De asemenea, reciclarea deseurilor electronice contribuie la
conservarea resurselor naturale.

Pentru mai multe informatii privind eliminarea ecologica a deseurilor de
echipamente electrice si electronice, adresati-va autoritatilor locale
competente, firmelor de eliminare a deseurilor sau comerciantului de la
care ati achizitionat produsul.

Pentru mai multe informatii, accesati:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

Bateriile
Bateriile nu trebuie eliminate impreund cu gunoiul menajer. Bateriile
uzate trebuie eliminate prin intermediul sistemelor de colectare locale.
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11 Notificare privind protectia datelor

La Robert Bosch S.R.L., Departamentul
Termotehnica, Str. Horia Macelariu 30-34, 013937
Bucuresti, Romania, prelucram informatii privind
produsele si instalatiile, date tehnice si date de
conectare, date de comunicare, date privind
inregistrarea produselor si istoricul clientilor pentru a
asigura functionalitatea produselor (art. 6, alin. (1), lit. b) din RGPD), in
vederea indeplinirii obligatiei noastre de supraveghere a produselor si
din motive de sigurantd a produselor si de securitate (art. 6, alin. (1), lit.
f) din RGPD), pentru asigurarea si apararea drepturilor noastre in
legatura cu intrebdrile referitoare la garantia si inregistrarea produsului
(art. 6, alin. (1), lit. f) din RGPD) si pentru a analiza distributia
produselor noastre si a furniza informatii si oferte personalizate privind
produsul (art. 6, alin. (1), lit. f) din RGPD). Pentru a furniza servicii,
precum servicii de vanzari si marketing, management-ul contractelor,
gestionarea platilor, servicii de programare, gazduirea de date si servicii
call center, putem incredinta si transmite datele catre furnizori de
servicii externi si/sau intreprinderi afiliate firmei Bosch. in anumite
cazuri i numai daca se asigurd o protectie corespunzatoare a datelor,
datele cu caracter personal pot fi transmise unor destinatari din afara
Spatiului Economic European. Mai multe informatii pot fi furnizate la
cerere. Puteti contacta responsabilul nostru cu protectia datelor la
adresa: Ofiter Responsabil cu Protectia Datelor, Confidentialitatea si
Securitatea Informatiei (C/ISP), Robert Bosch GmbH, cod postal 30 02
20, 70442 Stuttgart, GERMANIA.

Aveti dreptul de a vd opune in orice moment prelucrarii datelor
dumneavoastra cu caracter personal in baza art. 6, alin. (1), lit. f) din
RGPD din motive legate de situatia dumneavoastra particulara sau in
scopuri de marketing direct. Pentru a va exercita drepturile, va rugam sa
ne contactati la adresa DPO@hosch.com. Pentru mai multe informatii,
scanati codul QR.

12 Anexa

12.1 Atribuirea circuitelor de incalzire

in timpul punerii in functiune a instalatiei de incilzire, instalatorul
atribuie circuitele de incalzire individuale (de exemplu circuitul de
incalzire 1 = parter stanga).

» Introduceti atribuirea circuitelor de incalzire in urmatorul tabel.

Circut deincalire | Abuire

Circuit de incalzire 00
Circuit de incdlzire 01
Circuit de fncalzire 02
Circuit de incalzire 03
Circuit de incalzire 04
Circuit de incalzire 05
Circuit de fncalzire 06
Circuit de incalzire 07
Circuit de incalzire 08

Tab. 8 Atribuirea circuitelor de incalzire
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